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1 Tl olv ¢polpev, eUpnkéval ‘ABpady, TOV  Tpomdropa AV, Katd  odpka?
quoi donc- dire trouver Abraham le- pére de-nous selon- chair
G5101 G3767  G2046 G2147 GOO11 G3588  G3962 G1473 G2596  G4561

Que dirons-nous donc que, selon la chair, Abraham notre pére a trouvé ?

2 €l yap ABpadp  €§ Epywv  E8lkawwbn, Exel  kalvynua, aM\' o0
si- car- Abraham de- ceuvre justifier avoir  sujet-de-gloire mais- ne-pas-
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TpOg  Oeodv.

vers- Dieu
G4314  G2316

Car si Abraham a été justifié sur le principe des ceuvres, il a de quoi se glorifier, mais non pas relativement a Dieu ;

3 i vap f ypadh Aéyel? Emiotevoev  6¢ ABpadp @ Oe®, kal
quoi car- la- Ecriture dire croire mais- Abraham au- Dieu et-
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é\oyloBn alt® eig Sikatoolvnv.
raisonner a-lui  en-  justice
G3049 G0846  G1519 G1343

car que dit 'écriture ? « Et Abraham crut Dieu, et cela lui fut compté a justice ».

4 @ 6¢ épyalopévw, O pLoBog ol Noyildetar  katd  xapw, GAN\&
au- mais- travailler le- salaire  ne-pas- raisonner selon- grace  mais-
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Katd  o¢pelAnua.
selon- dette
G2596  G3783

Or a celui qui fait des ceuvres, le salaire n'est pas compté a titre de grace, mais a titre de chose due;

5 ™ 6¢ KA ¢pyadopévw, TILOTELOVTL  &6E ¢t TOV  Swkawolvta TOV
au- mais- ne-pas- travailler croire mais- sur- le- justifier le-
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aoePf, Aoyiletar 0 ot avtod  &ig Skatoouvny,
impie raisonner la- foi de-lui en-  justice
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mais a celui qui ne fait pas des ceuvres, mais qui croit en celui qui justifie I'impie, sa foi [lui] est comptée a justice ;

6 KaBdrep kal  Aauls ANéyel TOV  paKaplopdy Ttod  AvBpwTiou @ 0
de-méme-que et- David  dire le- béatitude du- homme auquel le-
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©e0¢ MAoyiletar Swkaloolvny  Ywplg Epywv:
Dieu  raisonner justice sans-  oeuvre
G2316  G3049 G1343 G5565  G2041
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ainsi que David aussi exprime la béatitude de 'homme a qui Dieu compte la justice sans ceuvres :

7 Makdpiot Qv adébnoav  ai avopial, kat Qv émekaAudOnoav, at
bienheureux desquels pardonner les-  iniquité et- desquels couvert les-
G3107 G3739 G0863 G3588  G0458 G2532  G3739 G1943 G3588
apaptiay;
péché
G0266

« Bienheureux ceux dont les iniquités ont été pardonnées et dont les péchés ont été couverts ;

8 MOKAPLOG avhp o0, ol Sy Aoylontat  Kuplog  apaptiav.
bienheureux homme duquel ne-pas- ne-pas- raisonner  Seigneur péché
G3107 G0435 G3739 G3756 G3361 G3049 G2962 G0266

bienheureux 'homme a qui le OSeigneur ne compte point le péché ».

9 6 Hakaplopdg odv  o0tog, &ml  THV  TEPLTOMAY, B kal  ém  Thv

le- béatitude donc- celui-ci sur- la- circoncision ou-  et- sur-  la-
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prépuce dire car-  raisonner  au- Abraham la- foi en-  justice
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Cette béatitude donc [vient-elle] sur la circoncision ou aussi sur l'incirconcision ? Car nous disons que la foi fut
comptée a Abraham a justice.

10 mhg olv é\oyloBn? év TmepLtopfi  ovty, 0 év akpofuotig? ouk
comment donc- raisonner dans- circoncision étre  ou- dans- prépuce ne-pas-
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v TepLtopf}, @A\ év akpopuotiq.
dans- circoncision mais- dans- prépuce
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Comment donc lui fut-elle comptée ? quand il était dans la circoncision, ou dans l'incirconcision ? - Non pas dans
la circoncision, mais dans l'incirconcision.

11 kat  onuelov &haBev  Tmeptopfic, odpayida TG Swkatoouvng TG ToTEWC

et- signe recevoir circoncision sceau de-la- justice de-la- foi
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TLoTeEVOVTWY U akpopuotiag, €ig e} AoywoBfjvar  [kal] altolg thv

croire par- prépuce en- le- raisonner et- a-eux la-
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Skatoouvny;

justice

G1343

Et il recut le signe de la circoncision, comme sceau de la justice de la foi qu'[il avait] dans l'incirconcision, pour
qu'il soit le pére de tous ceux qui croient étant dans l'incirconcision, pour que la justice leur soit aussi comptée,
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12 kal  Tatépa  TEPLTOPAG, TOlG 0oUK €K TiEPLTOPfc  Hovoy, aMa  kal

et- pére circoncision aux- ne-pas- de- circoncision seulement mais- et-
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tolg¢ otowxolow Ttolg T(yveow Ti¢ &v akpoBuotiga Tiotewg, TO0  TATPOG
aux- marcher aux- trace de-la- dans- prépuce foi du- pére
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UGV ABpadp.
de-nous Abraham
G1473 G0011

et qu'il soit pére de circoncision, non seulement pour ceux qui sont de la circoncision, mais aussi pour ceux qui
marchent sur les traces de la foi qu'a eue notre pére Abraham, dans l'incirconcision.

13 00 yap & vopou A grayyeNla  t® ABpady, B ™™ OTIEPHATL
ne-pas- car- par- loi la- promesse  au- Abraham ou-  au- semence
G3756 G1063 G1223  G3551 G3588  G1860 G3588  GOO11 G2228  G3588  G4690
avtod, Tto KAnpovépov alTtdv  gival  Kéopou, AMa St Sikaoolvng  THOTEWC.
de-lui le- héritier lui étre  monde mais- par-  justice foi
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Car ce n'est pas par [la] loi que la promesse d'étre héritier du monde [a été faite] a Abraham ou a sa semence,
mais par [la] justice de [la] foi.

14 gl yap ol €K VOHOU  KANPOVOpOL,  KeKEvwTAl miotg,  Kkal
si- car- les-  de- loi héritier rendre-vain la- foi et-
G1487 G1063 G3588 G1537  G3551 G2818 G2758 G3588  G4102 G2532
Katnpyntat A emayyeAia.
abolir la- promesse
62673 G3588  G1860

Car si ceux qui sont du principe de [la] loi sont héritiers, la foi est rendue vaine et la promesse annulée ;

15 6 vap  vépog o6pyhv  Katepydletal, oU 6¢ oUK g€oTlv  vopog, o0dE
le- car-  loi colere  accomplir que  mais- ne-pas- étre loi o06¢
G3588 G1063  G3551 G3709 G2716 G3757 G1161  G3756 G1510  G3551 G3761
mapdapaoctg.
transgression
G3847

car [la] loi produit la colére, mais la ou il n'y a pas de loi, il n'y a pas non plus de transgression.

16 A tolto &k miotewg, va Katd  ydapu, €ig 10 givat  BeBaiay,
par-  ceci de- foi afin-que- selon- gréce en- le- étre  ferme
G1223 G3778  G1537  G4102 G2443 G2596  G5485 G1519 G3588 G1510  G0949
Thv  €mayyeAlav  Tavtl @ oTiépuaty,  ou ™ €K to0 vopou povov,
la- promesse tout au- semence ne-pas- au- de- du- loi seulement
G3588  G1860 G3956  G3588  G4690 G3756 G3588 G1537 G3588  G3551 G3440
GMa  kal  ™® €K Tmiotewg ABpady, 6g ¢otiv  Tathp TAVTwY  APQV,
mais- et- au- de- foi Abraham  qui étre pére tout de-nous
G0235  G2532 G3588 G1537  G4102 G0011 G3739 G1510  G3962 G3956 G1473

Pour cette raison, [c'est] sur le principe de [la] foi, afin que [ce soit] selon [la] grace, pour que la promesse soit
assurée a toute la semence, non seulement a celle qui est de la loi, mais aussi a celle qui est de la foi dAbraham,
lequel est pére de nous tous
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comme  écrire que- pere beaucoup nation mettre toi devant duquel

G2531 G1125 G3754  G3962 G4183 G1484 G5087 G4771  G2713 G3739
¢rtlotevoev  ©eol, To0  lwomowolvtog TOUC vekpoUG, kal  kaholvtog T Sy
croire Dieu du-  vivifier les- mort et- appeler les- ne-pas-
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ovta  w¢ évtq;
étre ¢ étre
G1510  G5613  G1510

(selon qu'il est écrit : « Je t'ai établi pére de plusieurs nations »), devant Dieu qu'il a cru, - qui fait vivre les morts et
appelle les choses qui ne sont point comme si elles étaient,

18  0Oc map’ ENTi8q, e’ ENTTISL émiotevoey, €l 0 yevéaBat  altov
qui auprés-de- espérance sur- espérance croire en- le- devenir lui
G3739  G3844 G1680 G1909  G1680 G4100 G1519  G3588 G1096 G0846
matépa  TOM®V  €BvQv, katd  TO elpnpevoy, OUtwg Eotat TO OTIEPUA  OOU.
pére beaucoup nation selon- le- dire ainsi étre le- semence de-toi

G3962 G4183 G1484 G2596 G3588  G2046 G3779 G1510 G3588  G4690

G4771

- qui, contre espérance, crut avec espérance, pour devenir pére de plusieurs nations, selon ce qui a été dit: «
Ainsi sera ta semence ».

19 kal  pf aoBevhoag TH Tiotel, Katevonosv 1O ¢autod o®pa [AHén]
et- ne-pas- étre-faible a-la- foi considérer le- soi-méme corps déja
G2532  G3361 G0770 G3588  G4102 G2657 G3588  G1438 G4983  G2235
VEVEKPWHEVOV, EKATOVTAETAC TIOU OTapywv, Kal  THV  VEKPWOLV (S MATPag
mortifier cent-ans environ  exister et- la- mortification de-la- mére
G3499 G1541 G4225 G5225 G2532 G3588  G3500 G3588  G3388
Zappag,

Sara
G4564

Et n'étant pas faible dans la foi, il n‘eut pas égard a son propre corps déja amorti, agé qu'il était d'environ 100 ans,
ni a I'état de mort du sein de Sara ;
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et il ne forma point de doute sur la promesse de Dieu par incrédulité, mais il fut fortifié dans la foi, donnant
gloire a Dieu,
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et étant pleinement persuadé que ce qu'il a promis, il est puissant aussi pour I'accomplir.
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C'est pourquoi aussi cela lui a été compté a justice.
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Or ce n'est pas pour lui seul qu'il a été écrit que cela lui a été compté,
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mais aussi pour nous, a qui il sera compté, a nous qui croyons en celui qui a ressuscité d’entre les morts Jésus
notre Seigneur,
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lequel a été livré pour nos fautes et a été ressuscité pour notre justification.
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